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Prijezdy a odjezdy viakt
LIPNO NAD VLTAVOU

SPRAVA 4
SPRAVA . Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023
Viak smér
Prijezd |Odjezd| Druh | Cislo | Z > do Poznamky
5.26 Os | 18872|Vyssi Brod klaster (5.07) jede viX; @b
5.39| Os | 18801 Ceské Budéjovice (7.29)|jede v& & [
7.04 Os | 18820|Rybnik (6.23) &b [
7.14| Os | 18821 Rybnik (7.59) |6 [
7.51 Os | 18822 |Rybnik (7.00) @6 [
8.14| Os | 18823 Rybnik (8.54) |6 [
9.45 Os | 18824 |Rybnik (9.04) &b [
10.13| Os | 18825 Rybnik (10.54) |36 11
10.50 Os | 18826 |Rybnik (10.07) jedev®atdo21.V.aod7.X.,od
27.V. do 1.X. jede denné; &b [
11.10| Os | 18827 Rybnik (11.51) |jede v® a 1 do 21.V. a od 7.X., od
27.V. do 1.X. jede denné; &b [
11.47 Os | 18828 |Rybnik (11.04) 3 [
12.11| Os | 18829 Rybnik (12.54) |36 11
12.48 Os | 18830|Rybnik (12.05) jede 29.V.-1.X.; d6 11
13.10| Os | 18831 Rybnik (13.51) |jede 29.V.-1.X.; &b [
13.47 Os | 18832 |Rybnik (13.04) 36 [
14.11| Os | 18833 Rybnik (14.55) |36 11
14.48 Os | 18834 |Rybnik (14.07) jede 29.V.-1.X.; b1
15.15| Os | 18835 Rybnik (15.55) |jede 29.V.-1.X.; && [
15.52 Os | 18836 |Rybnik (15.11) 36 [
16.13| Os | 18837 Rybnik (16.54) | & [
16.50 Os | 18838 |Rybnik (16.07) jede viXdo 26.V.aod 9.X., od 29.V.
do 6.X. jede denné; &b [
17.09| Os | 18839 Rybnik (17.50) |jede v do 26.V. a od 9.X., od 29.V.
do 6.X. jede denné; 3 [
17.46 Os | 18840|Rybnik (17.04) &6 [
18.12| Os | 18841 Rybnik (18.54) |6 [
18.50 Os | 18842|Rybnik (18.05) 36 [
19.18| Os | 18843 Rybnik (19.58) |36 11
19.55 Os | 18844 |Rybnik (19.12) 36 [
20.08| Os | 18845 Horni Dvoristé (21.05) | (Rybnik-Horni Dvofisté jede 24.,
25., 31.XI1.); &6 1
21.38 Os | 18846 |Rybnik (20.57) nejede 24., 25., 31.XIl.; 61
21.50| Os | 18873 Vyssi Brod klaster (22.08) |nejede 24., 25., 31.XIl.; && [

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) / The

Railway Undertaking (RU):

@D - Ceské drahy a. s.

Dalsi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

1 Uschova béhem prepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis
zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train (until full

capacity)

@& prfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter
Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered

luggage (until full capacity)

Omezeni jizdy / Fahrtbeschriankungen / Operation days

R pracovni dny (pondé&li aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatkd) / Arbeitstage (Montag bis
Freitag aul3er tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public
holidays)

+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech
public holidays

@®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday)

Nastupisté = Nast.= Bahnsteig / platform  denné = taglich / daily

Kolej = Kol. = Gleis / track jede = verkehrt/ operating
Plati od = Glltig ab / Valid from jede v = verkehrt an / operating in
od =ab /from nejede= verkehrt nicht / not operating
do = bis / to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
z =von / from a =und/and
% =in/on aod =undab/and from

Seznam vlaki odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdénd 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., ndbrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita




